CHUMBO

pool bar — restau



Liebe Gaste!

Schon, dass wir Sie kulinarisch verwéhnen durfen.

Mit Gerichten aus besten, frischen Zutaten. Auf lhren Geschmack abgestimmt. Egal ob Veggie, Fleisch-Fan
oder Allergiker. Auf unserer Karte findet jeder sein Lieblingsgericht.

Allergene und Zusatzstoffe haben wir mit Bedacht zusammengestellt und aufgelistet. Jedoch kénnen trotz
sorgfaltiger Herstellung unserer Gerichte neben den gekennzeichneten Zutaten auch Spuren anderer Stoffe
enthalten sein, die im Produktionsprozess der Kliche verwendet werden.

Lassen Sie es sich schmecken!

Ihr Chumbo Team

Estimados clientes!

Estamos deseando mimarles con nuestras delicias culinarias. Con platos elaborados con los mejores ingredientes
frescos. Adaptados a su gusto. Ya sean vegetarianos, amantes de la carne o alérgicos. Cada uno encontrara su
plato favorito en nuestra carta.

Hemos recopilado y enumerado cuidadosamente los alérgenos y aditivos. Sin embargo, a pesar de la cuidadosa
preparacion de nuestros platos, estos pueden contener trazas de otras sustancias utilizadas en el proceso de pro-
duccion de la cocina, ademas de los ingredientes sefialados.

Buen provecho!

Su equipo Chumbo

Dear guests!

We look forward to spoiling you with our culinary delights. With dishes prepared with the best fresh ingredients.
Tailored to your taste. Whether vegetarian, meat-lover or allergy sufferer, you will find your favourite dish on our
menu. We have carefully compiled and listed all allergens and additives. However, despite the careful preparation of
our dishes, they may contain traces of other substances used in the production process of the kitchen, in addition
to the labelled ingredients.

Enjoy your meal!

Your Chumbo Team
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Brot mit Oliven und Alioli

Pan con aceitunas y alioli &) S 1

Bread with olives and aioli

Bruschetta Chumbo: geréstetes Brot, Burrata, Dérrtomaten, Rucola, Mango
Bruschetta Chumbo: Pan tostado, Burrata, tomate seco, rucola, mango 1,12
Bruschetta Chumbo: Toasted bread, Burrata, sundried tomato, rocket salad, mango

Edamame mit Salzflocken
Edamame con sal
Edamame with salt

Mezze: Ofenfrisches Fladenbrot, Hummus, Falaffel, Oliven, Tzatziki, Ajvarsauce, Tomaten-Taboulé
Mezze: Pan pita, Hummus, falaffel, aceitunas, Tzatziki, Ajvarsauce, taboulé de tomate , :

X ) o0
Mezze: Pita bread, hummus, falafel, olives, Tzatziki, Ajvarsauce, tomato tabouleh : /

Hausgemachte Kroketten vom Iberischen Schinken
Croquetas caseras de jamon ibérico &) S 1
Homemade croquettes of Iberian ham ‘

Pimientos de Padrén: Frittierte kleine Paprikaschoten mit Es Trenc -Salz
Pimientos del Padron con sal de es Trenc
Padron peppers with salt from es Trenc

Datteln im Speckmantel
Datiles con bacon 1
Dates with bacon

7,90 €

17,90 €

9,50 €

18,90 €

15,90 €

14,90 €

14,90 €
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Sautierte Garnelen in Knoblauchél

Gambas al ajillo

Prawns sautéed in garlic oil

Knusprige Babytintenfische mit Limetten-Mandel Aioli

Chipirones crujientes con alioli de lima y almendra 1,3

Crispy baby squid with lime and almond aioli

Knusprige Hahnchenfliigel ,,Korean Style* mit Chili und Coleslaw
Alitas de pollo crujiente ,estilo coreano” con chili y coleslaw
»Korean-style“ crispy chicken wings with chilli and coleslaw

Tapas-Variation: Serrano-Schinken, spanischer Kase, Datteln im Speckmantel,
Pimientos de Padron, gebackene Babytintenfische, Schinken-Kroketten, knusprige Hahnchenfliigel

Variacion de tapas: jamon serrano, quesos espanoles, datiles con bacon,

pimientos de Padrdn, chipirones, croquetas de jamon, alitas de pollo crujientes

Variation of tapas: Serrano ham, Spanish cheeses, dates with bacon,
Padrén peppers, baby squid, ham croquettes, crispy chicken wings

Siisskartoffel-Pommes mit Triiffelmayonnaise
Boniatos fritos con mayonesa de trufa &o
Sweet potato fries with truffle mayonnaise

Nachos mit Mozarella gratiniert, Guacamole, Tacosauce und Jalapefios
Nachos gratinados de mozarella, guacamole, salsa taco y jalaperios
Nachos gratinated with mozzarella, guacamole, taco sauce and jalapefios
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18,90 €

17,90 €

17,90 €

23,90 €

9,90 €

15,90 €




Thunfischsalat mit Joghurt-Dill-Dressing, Ei, roten Zwiebeln, Tomaten und Kapernbeeren

Ensalada de atun con salsa de yogur y eneldo, huevo, cebolla roja, tomate y alcaparrones @cﬁ.v/)

Tuna salad with yoghurt and dill dressing, egg, red onion, tomato and caperberries

Surf and Turf Salat: Mezclumsalat mit Rinderfiletstreifen,
Garnelen, Avocado, Tomaten und unserem Hausdressing

Surf and Turf Salad — ensalada mézclum con tiras de solomillo de ternera,
langostinos, aguacate, tomate y nuestra vinagreta de la casa

Surf and Turf Salad - salad mix with strips of beef tenderloin,
prawns, avocado, tomato and our house vinaigrette

Gebackener Ziegenkase mit Triffelhonig, Roter Beete,
karamelisierten Walnussen, Birne, Rauke und unserem Hausdressing

Queso de cabra a la plancha con miel de trufa, remolacha, ‘ ‘ ‘
nueces caramelizadas, pera, rucula y nuestra vinagreta de la casa
Grilled goat cheese with truffle honey, beetroot, caramelised walnuts,

pear, rocket salad and our house vinaigrette

Lachs Quinoa Bowl: Lachssashimi mit Siracha, Avocado, Tomate, Wakame,
Mango, Mezclum und Edamame auf Quinoa mit Teriyaki und fruchtiger Mango-Chilisauce

Bowl! de salmon y quinoa: Sashimi de Salmon con Siracha, aguacate, tomate, wakame,
mango, mezclum, edamame y quinoa con salsa Teriyaki y salsa de mango picante

Salmon Quinoa bowl: Salmon Sashimi with Siracha, avocado,tomato,
wakame, mango, mezclum, edamame and quinoa with Teriyaki and spicy mango sauce

20,90 €

22,90 €

22,90 €
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Caesar Salat: Knackiger Rémersalat mit gegrillter Hahnchenbrust oder
Langostinos, Croltons & Parmesan

Ensalada Caesar: lechuga romana con pechuga de pollo a la parilla o
langostinos, picatostes y parmesano

Caesar salad: romaine lettuce with grilled chicken breast or prawns,
croutons and parmesan cheese

Kartoffelcremesuppe mit Croltons und knusprigem Speck
Crema de patata con picatostes y bacon crujiente
Potato cream soup with croutons and crispy bacon

Pikante Zitronengrassuppe mit Garnelen, Kokos, Curry und Koriander
Sopa picante de lemongras con gambas, coco, curry y cilantro
Spicy lemon grass soup with prawns, coconut, curry and coriander

23,90 €

9,90 €

1,12

11,90 €
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Spaghetti Bolognese von Bio-Rindfleisch, Parmesan* 17,90 €
Espaguetis boloriesa de ternera ecologica, Parmesano* °d
Spaghetti bolognese with organic beef*

Chumbo Woknudeln mit Hihnchen-Saté, Thaigemlse, 23,90 €
Tamarinden-Sauce und Koreander

Chumbo -Wok pasta con saté de pollo, p
verduras thai, salsa tamarindo, sésamo y cilantro 1,12
Chumbo -Wok pasta with chicken Sate, Thai vegetables,

tamarind sauce, sesame and coriander

Linguini aglio olio mit Garnelen, Knoblauch, Chili und Rauke 22,90 €

Linguini al ajillo con gambas, chili y rucula So
Linguini with garlic, prawns, chilli and rocket salad

Thai-Curry mit Hahnchen, Garnelen, Asia- Gemduse, 24,90 €
Kokos, Thai-Basilikum, Erdniisse und Basmatireis

Q)
Thai-Curry con pollo, gambas, verduras asiaticas,
coco, albahaca thai, cacahuetes y arroz basmati * 112

Thay-Curry with chicken, prawns, asian vegetables, coconut,
thai basil, peanuts and basmati rice

Hausgemachte Pasta in Steinpilzrahm mit Rinderfilet und Parmesan 23,90 €
Pasta casera en salsa de ceps con solomillo de ternera y parmesano So
Homemade pasta in porcini cream with beef tenderloin and parmesan cheese

* Glutenfreie Pasta auf Anfrage - Pasta sin gluten bajo peticion - Gluten-free pasta on request




US-Beef Burger mit knusprigem Speck, Cheddarkéase, Pommes frites und Cole Slaw 25,90 €
Hamburguesa americana de ternera con bacon crujiente, e

queso cheddar, patatas fritas y coleslaw & 12

US beef burger with crispy bacon, cheddar cheese,

French fries and coleslaw

@ Vegane Option - Opcidn vegana - Vegan option

Clubsandwich mit gegrillter Hahnchenbrust, Tomate, Ei, Speck, Pommes frites und Salat 24,90 €
Clubsandwich con pollo a la plancha, tomate, huevo, bacon crujiente, patatas fritas y ensalada
Clubsandwich with grilled chicken, tomato, egg, bacon, french fries and salad #
_ Vegane Version mit Avocado und Spargel ‘
@ Version vegana con aguacate y espdrragos
Vegan option with avocado and asparagus

Chumbo-Currywurst mit fruchtiger Currysauce, Pommes frites und Salat 19,90 €

Salchicha de curry Chumbo con salsa de curry, patatas fritas y ensalada (& ‘ 12,12

Chumbo curry sausage with curry sauce, French fries and salad

Chicken BBQ Wrap mit Tomate, Avocado, Mezclum, Salatbouquet und Pommes frites 22,90 €
Wrap de pollo con salsa BBQ, tomate, aguacate, mézclum, bouquet de lechuga y patatas fritas

BBQ Chicken Wrap with tomato, avocado, mézclum, lettuce bouquet and French fries 212




@ Pizza Margarita 16,90 €

Tomate und Mozzarella (&
Tomate y Mozzarella =

Tomato and mozzarella

Pizza Chumbo 19,90 €
Burrata, Iberischer Schinken, Dérrtomaten und Rucola
Burrata, jamon ibérico, tomates secos y rucula N

Burrata, Iberian ham, sundried tomatoes and rocket salad

Pizza Green Deuvil 19,90 €
Pikante Salami, Peperoni und Paprika
Salami picante, peperoni y pimiento N

Spicy salami, peperoni and bell pepper
Pizza Chicken BBQ 19,90 €
BBQ Hahnchen, Paprika und Jalapenos
&8 &
Pollo a la BBQ, Pimientos y jalapefios @ 112

BBQ Chicken, peppers and Jalapefios
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AUS DEM MEER | DEL MAR | FROM THE SEA

Gegrillte Riesengarnelen
Langostinos a la plancha
Grilled King prawns

Supreme vom Fjordlachs
Suprema de Salmon

Supreme of Salmon

Ganze gebackene Dorade aus dem Ofen

. Dorada entera al horno

Whole oven baked sea bream

Oktopus vom Grill

T Pulpo a la plancha
a—

Grilled octopus

VOM LAND | DE LA TERRA | FROM THE LAND

Lammkoteletts
Chuletas de cordero
Lamb Chops

BBQ-Backribs mit BBQ-Sauce
Costillas de cerdo con salsa BBQ
BBQ-Back ribs whit BBQ sauce

25,90 €

23,90 €

22,90 €

27,90 €

28,90 €

25,90 €
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VOM LAND | DE LA TERRA | FROM THE LAND

Filet vom Iberischen Schwarzfussschwein

Solomillo de cerdo ibérico

Iberian pork sirloin

Gefiillte Perlhuhnbrust mit Mozarella und Dérrtomaten
Suprema de pintada rellena de mozzarella y tomate seco
Guinea fowl supreme stuffed with mozzarella and sundried tomatoes

Entrecéte 250 g

Entrecote 250 g

Entrecote 250 g

Rinderfilet

Solomillo de ternera

Beef Terderloin

Rinderfilet vom heissen Stein
Solomillo de ternera a la piedra caliente
Beef tenderloin cooked on hot stone

25,90 €

25,50 €

29,90 €

32,90 €

34,90 €
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BEILAGEN FUR FISCH UND FLEISCH — GUARNICIONES PARA CARNE Y PESCADO -
SIDES FOR FISH AND MEAT

(Y
Kartoffelgratin 3,50 € Basmati Reis 3,50 € §
Patatas gratinadas Qo Arroz Basmati

s (6@ s ‘

Potatoes au gratin Basmati rice
Ofenkartoffel mit Créme Fraiche 3,50 € Grillgemuse 3,90 € §
Patata asada con crema agria = Verduras a la parilla e
Baked potato whit creme fraiche Grilled vegetables
Pommes Frites 3,50 € Griiner Spargel 3,90 €
Patatas fritas Esparragos verdes
French Fries Green asparagus \
Gemischter Salat 3,50 € Susskartoffel Pommes 3,50 €

\
Ensalada mixta Boniato frito
Mixed salat Sweet potato fries

o
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Gaté mallorquin — Mallorquinischer Mandelkuchen mit Mandeleis
Gato mallorquin con helado de almendra
Almond cake with almond ice cream

Creme Briilée
Creme Brilée
Creme Brlée

Baklava: Wallnussrollchen mit Minzsorbet
Baklava: Rollitos de nueces con sorbete de menta
Baklava: Walnut rolls with mint sorbet

Carrot Cake mit Frischkase, Walnlissen und Joghurtsorbet
Tarta de zanahoria con queso fresco, nueces y sorbete de yogur
Carrot cake with cream cheese, walnuts and yoghurt sorbet

Obstteller
Plato de frutas
Fruit plate
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11,90 €

10,90 €

11,90 €

11,90 €

13,90 €




Glutenhaltiges Getreide und daraus gewonnene Erzeugnisse | Cereales que contienen gluten y productos derivados |
Cereals containing gluten and products thereof

Krebstiere und daraus gewonnene Erzeugnisse | Crustaceos y productos derivados | Crustaceans and products thereof
Eier und daraus gewonnene Erzeugnisse | Huevos y productos derivados | Eggs and products thereof

Fisch und daraus gewonnene Erzeugnisse | Pescado y productos derivados | Fish and products thereof

Erdniisse und daraus gewonnene Erzeugnisse | Cacahuetes y productos derivados | Peanuts and products thereof
Sojabohnen und daraus gewonnene Erzeugnisse | Soja y productos derivados | Soy and products thereof

Milch und daraus gewonnene Erzeugnisse | Leche y productos lacteos | Milk and products thereof

Schalenfriichte und daraus gewonnene Erzeugnisse | Frutos de cascara y productos derivados | Nuts and products thereof

Sellerie und daraus gewonnene Erzeugnisse | Apio y productos derivados | Celery and products thereof

Senf und daraus gewonnene Erzeugnisse | Mostaza y productos a base de mostaza | Mustard and products thereof

% Sesam und daraus gewonnene Erzeugnisse | Sésamo y productos derivados | Sesame and products thereof

Weichtiere und daraus gewonnene Erzeugnisse | Moluscos y sus productos | Mossuls and products thereof

Schwefeldioxid und Sulfite, in Konzentrationen von mehr als 10mg/kg oder 10mg/I | Diéxido de azufre y sulfitos,
con mas de 10mg/kg o 10mg/I | Sulphur dioxide and sulphites, with more than 10mg/kg or 10mg/I

& ©




ZUSATZSTOFFE | ADITIVOS | ADDITIVES

1 Konservierungsmittel | con conservantes | with preservatives

2 Mit Farbstoff | con colorante | with colorant

3 Mit Antioxidationsmittel | con antioxidante | with antioxidant

n Koffeinhaltig | contiene cafeina | contains caffeine

12 Mit Geschmacksverstéarker | con potenciador del sabor | with flavour enhancer

DIVERSES | | OTROS OTHERS

R roh | crudo | raw

Nicht hitzebehandelte Fischprodukte sind gemaB den Vorschriften zur Vorbeugung von Anisakiasis behandelt worden.
Los productos de pesca sin tratamiento térmico han sido tratados segun normativa para la prevencion de anisakiasis.

Fishery products without heat treatment have been treated according to regulations for the prevention of anisakiasis.

Zuschlag Room Service: 7,00 €
Suplemento por servicio de habitaciones: 7,00 €

Room service surcharge: 7,00 €




